VZOR 1

ZDRAVOTNY CERTIFIKATY)

na vymenu oviec alebo k6z urcenych na zabitie medzi ¢lenskymi Statmi Eurépskych spoloéenstiev
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II. Identifikacia zvierat:

Pocet zvierat

Ovce, kozy samice,
samce

Plemeno

Vek

Uradna individualna
identifikacia (uviest
¢islo a umiestnenie)

III. Povod zvierat

Zvierata

a) sa narodili a boli chované od svojho narodenia na tzemi Eurépskeho spoloc¢enstva alebo
b) boli dovezené z tretej krajiny uvedenej na zozname, ktory bol vyhotoveny podla § 3 smernice 72/462/EHS,

a zodpovedaju

1. veterinarno-zdravotnym podmienkam podla § 8 smernice 72/462/EHS alebo
2. podmienkam podla § 8 pism. a) bodu 2 smernice 91/496/EHS a boli chované najmenej 30 dni v ¢lenskom State

odoslania.

IV. Miesto urcenia zvierat

Zvierata budu odoslané

vlakom, kami6énom, lietadlom, lodou?
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V. Zdravotné udaje

Potvrdzujem, Ze uvedené zvierata zodpovedaju tymto podmienkam:

A.

B.
C.

G.

k dnesnému dnu boli prehliadnuté (poc¢as 48 hodin pred nakladkou) a neboli zistené Ziadne klinické priznaky
choroby,
neboli uréené na zabitie v ramci eradikacného programu nakazlivej alebo inej infekénej choroby,
nepochadzaju z chovu a neboli v styku so zvieratami v chove, ktory je predmetom zakazu z veterinarno-zdravotnych
dovodov, a to:
1. zakaz suvisi s vyskytom ohniska jednej z nasledujucich chorob, na ktoré su zvierata vnimave:
a) bruceloza,
b) besnota,
c) snet slezinova,
2. po likvidacii posledného zvierata postihnutého chorobou alebo podozrivého z choroby je dizka zakazu najmene;j
a) 42 dni, ak ide o brucelozu,
b) 30 dni, ak ide o besnotu,
¢) 15 dni, ak ide o snet slezinovy, a zvierata nesmu pochadzat z chovu alebo byt v styku so zvieratami chovu
umiestneného v ochrannom pasme, ktoré bolo stanovené a z ktorého pri uplatinovani legislativy Eurépskych
spolocenstiev su zakazané odsuny zvierat,

neboli predmetom veterinarno-zdravotnych opatreni pri uplatnovani legislativy Europskych spolocenstiev tykaju-
cich sa slintacky a krivacky a neboli ockované proti slintacke a krivacke,
pochadzajua
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boli prepravené priamo bez priechodu,? zvodu,? miesta nalodenia,? mastale velkoobchodnika,? schvaleného miesta
hrani¢nej kontroly?
a) z chovu,? z chovu na zvod a zo zvodu,?
b) na miesto nalodenia dopravnymi prostriedkami pri dodrzani predbeznej o¢isty a dezifekcie iradne schvale-
nym dezinfekénym prostriedkom, ktory zabezpecuje ochranu zdravotného Statutu zvierat,
v ¢ase kontroly spinaju podmienky prepravy v stlade so smernicou 91/628/EHSS).

VI. Osvedéenie plati desat dni od ditumu prehliadky.

VYHOtOVENE V ..oviiiiiiiiiiie e D8 i

(meno palickovym pismom, kvalifikacia podpisaného)

(odtlacok peciatky)

szvetlivky:

) Zdravotny certifikat moze byt vystaveny len pre pocet zvierat, ktoré st prepravované v rovnakom vagoéne, kamione, lietadle alebo lodi,
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pochadzaja z jedného chovu a maju rovnakého prijemcu.

Nehodiace sa preciarknite.

Pri vagonoch a kamiénoch uvedte registracné cislo, pri lietadlach ¢islo letu a pri lodiach nazov.

Ak je to vhodné, napiSte nazov.

Toto vyhlasenie nezbavuje prepravcov ich povinnosti v stullade s platnymi ustanoveniami Eurépskych spoloCenstiev najma vo vztahu
k sposobilosti zvierat na prepravu.



VZOR II
ZDRAVOTNY CERTIFIKATY)

na vymenu oviec alebo k6z urcenych na vykrm medzi élenskymi Staitmi Eurépskych spolocenstiev
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II. Identifikacia zvierat:

Uradna individualna
Plemeno Vek identifikacia (uviest
¢islo a umiestnenie)

Ovce, kozy samice,
samce

Pocet zvierat

III. Povod zvierat
Zvierata

a) sa narodili a boli chované od svojho narodenia na tzemi Eurépskeho Spolocenstva alebo
b) boli dovezené z tretej krajiny uvedenej na zozname, ktory bol vyhotoveny podla § 3 smernice
72/462/EHS, a zodpovedaju
1. veterinarno-zdravotnym podmienkam podla § 8 smernice 72/462/EHS alebo
2. podmienkam podla § 8 pism. a) bodu 2 smernice 91/469/EHS a boli chované najmenej 30 dni
v clenskom State odoslania.

IV. Miesto urcenia zvierat

Zvierata budu odoslané

/2
(miesto odoslania)

o Lo T RPN
(Clensky Stat urcenia)
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V. Zdravotné udaje

Potvrdzujem, Ze uvedené zvierata zodpovedaju tymto podmienkam:

A. kdneSnému dnu boli prehliadnuté (pocas 48 hodin pred nakladkou) a neboli zistené Ziadne klinické priznaky
ochorenia,
B. neboli uréené na zabitie v ramci eradikaéného programu nakazlivej alebo inej infekénej choroby,
C. nepochadzaju z chovu a neboli v styku so zvieratami na hospodarstve, ktoré je predmetom zakazu z veteri-
narno-zdravotnych dévodov, a to:
1. zakaz suvisi s vyskytom ohniska jednej z tychto chorob, na ktoré su zvierata vnimavé:
a) brucelozy,
b) besnoty,
c) sneti slezinovej;
2. po odstraneni posledného zvierata postihnutého chorobou alebo podozrivého z choroby je zakaz najmenej
a) 42 dni, ak ide o brucelozu,
b) 30 dni, ak ide o besnotu,
¢) 15 dni, ak ide o snet slezinova,
a zvierata nesmu pochadzat z chovu alebo byt v styku so zvieratami chovu umiestneného v ochrannom
pasme, ktoré bolo stanovené a z ktorého pri uplatneni legislativy Europskych Spolo¢enstiev st zakazané
odsuny zvierat;
D. nepodliehaju opatreniam tykajucim sa zdravia zvierat podla legislativy Eurépskych Spolocenstiev o slintacke
a krivacke ani neboli o¢kované proti slintacke a krivacke;
E. 1. bud spinaji podmienky na zaradenie do chovu oviec alebo koz, ktory je uradne bez vyskytu brucelozy
(B. melitensis), t. j.
a) pochadzaju z chovu uradne bez vyskytu brucelozy (B. melitensis) alebo
b) pochadzajua z chovu bez vyskytu brucelozy (B. melitensis) a

1.
2.

su individualne oznacené,

neboli nikdy o¢kované proti bruceléze, alebo ak boli oékované, boli o¢kované pred viac ako dvoma rokmi.
Ale zvierata samicieho pohlavia starSie ako dva roky, ktoré boli ockované vo veku niZSom ako sedem
mesiacov, mozu byt tak isto zaradené do chovu,

boli izolované pod tiradnym dozorom v chove pévodu a pocas takejto izolacie boli podrobené dvom testom
na brucelozu s negativnymi vysledkami v sulade s prilohou C smernice 91/68/EHS v intervale
najmenej Siestich tyzdnov;

2. alebo splhajii podmienky na zaradenie do chovu oviec alebo koz, ktory je bez vyskytu brucelozy (B. melitensis),

t. j.

a) pochadzaju z chovu uradne bez vyskytu brucelozy (B. melitensis) alebo

b) pochadzaja z chovu bez vyskytu brucelozy (B. melitensis), alebo

¢) az do uréeného datumu v ramci eradika¢nych planov schvalenych podla rozhodnutia 90/242/EHS pocha-
dzaju z chovu iného ako z chovu uvedeného v pismenach a) a b) a spinaja tieto podmienky:

1.
2.

su individualne oznacené a

pochadzaja z chovu, v ktorom vSetky zvierata druhov vnimavych na brucelézu (B. melitensis) nepreja-

vovali ziadne klinické alebo iné priznaky brucel6zy najmenej 12 mesiacov a

2.1 neboli vakcinované proti bruceloze (B. melitensis) v poslednych dvoch rokoch,

2.2 boli izolované pod tradnym dozorom v chove povodu a pocas takejto izolacie boli podrobené
dvom testom na bruceléozu s negativnymi vysledkami v sulade s prilohou C smernice
91/68/EEC v intervale najmenej Siestich tyzdnov alebo

2.3 boli o¢kované vakcinou schvalenou Eurépskou komisiou vo veku niZSom ako sedem mesiacov, ale
nie neskor ako 15 dni pred ich zaradenim do chovu urcenia;?

F. boli ziskané z

Q) CROVUY) et 9,
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G. boli prepravované priamo, bez prechodu/prechodu cez? miesto zvodu zvierat,?) miesto nakladania,? zariadeni
sprostredkovatela:

a) zchovu,? z chovu na trh a odtial®)
b) do aktualneho miesta nakladania dopravnym prostriedkom, ktory bol vopred vycisteny a dezinfikovany uradne
schvalenym dezinfekénym prostriedkom takym spdsobom, ktory poskytuje ti¢inna ochranu zdravotného stavu

zvierat;



H. v ¢ase prehliadky boli spésobilé na prepravu na urcéenu cestu v sulade s nariadeniami smernice
91/628/EHS.")

VI. Osvedéenie plati desat dni od ditumu prehliadky.
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(meno palickovym pismom, kvalifikacia podpisaného)

(odtlacok peciatky)

Vysvetlivky:

') Osvedcenia o zdravotnom stave sa mozu vystavit len pre zvierata, ktoré sa budu prepravovat v tom istom Zelezni¢nom vagéone, nakladnom

aute/kamione, lietadle alebo lodi, pochadzajii z toho istého chovu a st zasielané tomu istému prijemcovi.

Nehodiace sa preciarknite.

Uvedte registracné ¢islo v pripade zelezni¢nych vagonov a nakladnych aut/kamiénov, ¢islo letu v pripade lietadla a meno v pripade lode.

AK je to potrebné, uvedte meno.

% Toto vyhlasenie nezbavuje prepravcov povinnosti v stilade s platnymi nariadeniami Eurépskych spolocenstiev, najma tykajtcich sa
sposobilosti prepravovanych zvierat.
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VZOR III
ZDRAVOTNY CERTIFIKAT)

na vymenu oviec alebo k6z uréenych na chov medzi ¢lenskymi Statmi Eurépskych Spolo¢enstiev
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II. Identifikacia zvierat:
Uradna

Pocet zvierat Ovee, kozy samice, Plemeno Vek %nd1V1‘d‘uz‘11r.1a I
samce identifikacia (uviest

¢islo a umiestnenie)

III. Povod

Zvierata

a) sa narodili a boli chované od svojho narodenia na tuzemi Eur6épskych spoloc¢enstiev alebo
b) boli dovezené z tretej krajiny uvedenej na zozname, ktory bol vyhotoveny podla § 3 smernice 72/462/EHS
a zodpovedaju
3. veterinarno-zdravotnym podmienkam podla § 8 smernice 72/462/EHS alebo
4. podmienkam podla § 8 pism. a) bodu 2 smernice 91/469/EHS a boli chované najmenej 30 dni v ¢lenskom State
odoslania.

IV. Miesto urcenia zvierat

Zvierata budu odoslané
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V. Zdravotné udaje

Potvrdzujem, ze uvedené zvierata zodpovedaju tymto podmienkam:

A. kdneSnému dnu boli prehliadnuté (pocas 48 hodin pred nakladkou) a neboli zistené Ziadne klinické priznaky
ochorenia;

B. neboli urcené na zabitie v ramci eradikac¢ného programu nakazlivej alebo inej infekénej choroby;

C. nepochadzaju z chovu a neboli v styku so zvieratami v chove, ktoré su predmetom zakazu z veterinar-
no-zdravotnych doévodov, a to:

a)

b)

zakaz suvisi s vyskytom ohniska jednej z tychto chordb, na ktoré su zvierata vnimavé:

1. bruceloza,

2. besnota,

3. snet slezinova;

po odstraneni posledného zvierata postihnutého chorobou alebo podozrivého z choroby je zakaz najmenej

1. 42 dni, ak ide o brucelozu,

2. 30 dni, ak ide o besnotu,

3. 15 dni, ak ide o snet slezinoviu

a zvieratd nesmu pochadzat z chovu alebo byt v kontakte so zvieratami chovu umiestneného v ochrannom
pasme, ktoré bolo stanovené a z ktorého pri uplatneni legislativy Eurdpskych spoloc¢enstiev su zakazané
odsuny zvierat;

D. nepodliehaju opatreniam tykajucim sa zdravia zvierat podla legislativy Eurépskych spolocenstiev o slintacke
a krivacke ani neboli ockované proti slintacke a krivacke.
E. V pripade scrapie

a)

b)

c)

pochadzaji z chovu spinajaceho tieto poziadavky:

1. podlieha pravidelnym uradnym veterinarnym kontrolam,

2. zvierata su oznacene,

3. nebol potvrdeny ziadny pripad scrapie najmene;j tri roky,

4. kontrola odberom vzoriek sa vykonava v chove u starych zvierat samicieho pohlavia, ktoré su urcené na
brakovanie,

5. zvierata samicieho pohlavia st zaradené do tohto chovu, len ak pochadzaji z chovu, ktory spina tie isté
pozZiadavky;

boli nepretrzite chované v chove (chovoch), ktory spifia poziadavky stanovené v bode E pism. a) od narodenia

alebo posledné tri roky;

ak su urcené do ¢lenského Statu, ktory ma vyhodu pre celé uizemie alebo ¢ast jeho tizemia, z nariadeni

ustanovenych v prilohe ¢. III ¢asti I, kapitole A, bode 3(b) nariadenia (EC) ¢. 999/2001, spinaju garancie

uvedené v programoch uvedenych v tomto bode.

F.1. Bud spinaju podmienky na zaradenie do chovu oviec alebo koz, ktory je tiradne bez vyskytu brucelozy
(B. melitensis), t. j.

a)
b)

pochadzaju z chovu uradne bez vyskytu brucelozy (B. melitensis) alebo

pochadzaju z chovu bez vyskytu brucelozy (B. melitensis) a

1. su individualne oznacené,

2. neboli nikdy o¢kované proti bruceloze, alebo ak boli ockované, boli o¢kované pred vySe dvoma rokmi; ale
zvierata samicieho pohlavia starsie ako dva roky, ktoré boli o€kované vo veku niZSom ako sedem mesiacov,
mozu byt tak isto zaradené do chovu,

3. boli izolované pod uradnym dozorom v chove povodu a pocas takejto izolacie boli podrobené dvom testom
na brucelozu s negativnymi vysledkami v sulade s prilohou C 91/68/EHS v intervale najmenej Siestich
tyzdnov,

2. alebo spinaju podmienky na zaradenie do chovu oviec alebo koz, ktory je bez vyskytu brucelozy, t. j.

a)
b)
c)

pochadzaju z chovu uradne bez vyskytu brucelozy (B. melitensis), alebo

pochadzaju z chovu bez vyskytu brucelozy (B. melitensis), alebo

az do uréeného datumu v ramci eradikaénych planov schvalenych podla rozhodnutia 90/242/EHS pochadzaju

z chovu iného ako z chovu uvedeného v pismenach a) a b) a spinaju tieto podmienky:

1. su individualne oznacené a

2. pochadzaju z chovu, v ktorom su vSetky zvierata druhov vnimavych na brucelozu (B. melitensis) bez
Klinickych priznakov alebo akychkolvek inych priznakov brucelézy najmenej 12 mesiacov,

3. a

3.1 neboli vakcinované proti bruceloze (B. melitensis) v poslednych dvoch rokoch,

3.2 boliizolované pod uradnym dozorom v chove povodu a pocas takejto izolacie boli podrobené dvom testom
na bruceldozu s negativnymi vysledkami v sualade s prilohou C smernice 91/68/EHS v intervale
najmenej Siestich tyzdnov, alebo

3.3 boli vakcinované s Rev. I vakcinou vo veku menej ako sedem mesiacov, ale nie neskér ako 15 dni pred
ich zaradenim do chovu uréenia.



G. V pripade nakazlivej epididymitidy baranov (B. ovis), ak sa to tyka nekastrovanych plemennych baranov,
musia
a) pochadzat z chovu, v ktorom nebol v poslednych 12 mesiacoch hlaseny ziadny pripad nakazlivej epididymitidy
baranov (B. ovis),
b) boli nepretrzite chované v tomto chove 60 dni pred zaslanim,
c) boli podrobené 30 dni pred zaslanim komplement fixaénému testu na zistenie nakazlivej epididymitidy baranov
(B. ovis) s negativnym vysledkom;
H. podla vedomosti podpisujtiiceho a na zaklade pisomného vyhlasenia vykonaného vlastnikom neboli ziskané
z chovu alebo neboli v kontakte zo zvieratami z chovu, v ktorom boli klinicky zistené tieto choroby:
a) v poslednych Siestich mesiacoch nakazliva agalakcia oviec (Mycoplasma agalactiae) a nakazliva agalakcia koz
(Mycoplasma agalactiae, M. capricolum, M. mycoides subsp. mycoides, velka koldnia),
b) v poslednych 12 mesiacoch paratuberkuléza alebo kaze6zna lymfadenitida,
¢) v poslednych troch rokoch pulmonalna ademat6za, maedi/visna alebo virusova artritida/encefalitida koéz;
Ccasovy limit je vSak zniZeny na 12 mesiacov, ak boli zvierata postihnuté s maedi/visna alebo virusovou
artritidou/encefalitidou kéz zabité a zostavajuce zvierata reagovali negativne na dva testy;
I. boli ziskané z
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J. boli prepravované priamo, bez prechodu/prechodu cez? miesto zvodu zvierat/? miesto nakladania,? zaria-
denia sprostredkovatela?® schvalena hrani¢énua veterinarnu stanicu?

a) zchovu? / z chovu na trh a odtial®)

b) do aktualneho miesta nakladania dopravnym prostriedkom, ktory bol vopred vy¢isteny a dezinfikovany tiradne
schvalenym dezinfekénym prostriedkom takym sposobom, ktory poskytuje i¢innti ochranu zdravotného stavu
zvierat;

K. v ¢éase prehliadky boli spbésobilé na prepravu na uréenu cestu v sulade s nariadeniami smernice
91/628/EHS.Y

VI. Osvedéenie plati desat dni od ditumu prehliadky.

VYHOtOVENE V .ovtiiiiiniiiiiiiei e | D) s b R PP PPN

(meno palickovym pismom, kvalifikacia podpisaného)

(odtlacok peciatky)

Vysvethvky

') Osvedcenia o zdravotnom stave sa mozu vystavit len pre zvierata, ktoré sa budu prepravovat v tom istom Zelezni¢nom vagone, nakladnom
aute/kamione, lietadle alebo lodi, pochadzaju z toho istého chovu a ktoré su zasielané tomu istému prijemcovi.

Nehodiace sa preciarknite.

Uvedte registracné ¢islo v pripade Zelezni¢nych vagonov a nakladnych aut/kamiénov, ¢islo letu v pripade lietadla a meno v pripade lode.
AK je to potrebné, uvedte meno.
% Toto vyhlasenie nezbavuje prepravcov povinnosti vyplyvajucich z ostatnych nariadeni Eurépskych spolo¢enstiev, najma tykajucich sa

zdravotnej sposobilosti prepravovanych zvierat.
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